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Äàííîå èññëåäîâàíèå ïðîâîäèòñÿ â ðàìêàõ îäíîé èç ñàìûõ ïîïóëÿðíûõ è ðàçðàáî-
òàííûõ ïðàãìàëèíãâèñòè÷åñêèõ òåîðèé � òåîðèè ðå÷åâûõ àêòîâ, îñíîâíûì òåçèñîì êî-
òîðîé ÿâëÿåòñÿ çàÿâëåíèå î òîì, ÷òî ñîáñòâåííîå çíà÷åíèå âûñêàçûâàíèÿ (òî, êîòîðîå
ñêëàäûâàåòñÿ èç çíà÷åíèÿ åãî êîìïîíåíòîâ), íå âñåãäà ñîâïàäàåò ñ åãî ïðàãìàòè÷åñêèì
çíà÷åíèåì (òåì, êîòîðîå îïðåäåëÿåòñÿ ñèòóàöèåé îáùåíèÿ). Òàê, îáû÷íàÿ êîíñòàòàöèÿ
ôàêòà He' ll come tomorrow â ðåàëüíûõ óñëîâèÿõ îáùåíèÿ ñòàíîâèòñÿ ëèáî îáåùàíèåì,
ëèáî ïðåäîñòåðåæåíèåì, ëèáî óãðîçîé [Ìàñëîâà 2010: 77].

Äàííîå èññëåäîâàíèå ïîñâÿùåíî ðå÷åâîìó àêòó ¾ïðåäëîæåíèå¿, êîòîðûé íå íàøåë
ñâîåãî îòðàæåíèÿ íè â îäíîé èç êëàññèôèêàöèé ðå÷åâûõ àêòîâ. Öåëü äàííîé ñòàòüè �
äîêàçàòü ïðàâîìåðíîñòü âûäåëåíèÿ ðå÷åâîãî àêòà ¾ïðåäëîæåíèå¿ è âûÿâèòü åãî ìåñòî
â èåðàðõèè ðå÷åâûõ àêòîâ.

Îáîñíîâàííîñòü âûäåëåíèÿ ðå÷åâîãî àêòà-ïðåäëîæåíèå â êà÷åñòâå îòäåëüíîãî ðå÷å-
âîãî àêòà âïîëíå î÷åâèäíà, åñëè ìû áóäåì îïèðàòüñÿ íà êðèòåðèé, èñïîëüçóåìûé äëÿ
ýòîé öåëè. Êàê èçâåñòíî, ÿäðîì ëþáîãî ðå÷åâîãî àêòà ÿâëÿåòñÿ åãî êîììóíèêàòèâíàÿ
èíòåíöèÿ, èëè ïî òåðìèíîëîãèè Äæ. Îñòèíà, èëëîêóòèâíàÿ öåëü [Îñòèí 1965]. Ïîýòî-
ìó è áàçîé äëÿ êëàññèôèöèðîâàíèÿ ðå÷åâûõ àêòîâ ÿâëÿåòñÿ êîììóíèêàòèâíàÿ èíòåí-
öèÿ ãîâîðÿùåãî. Ôóíêöèþ íîìèíàöèè ÿçûêîâîé èíòåíöèè âûïîëíÿåò ïåðôîðìàòèâíûé
ãëàãîë, êîòîðûé ñ÷èòàåòñÿ íàèáîëåå ÿðêèì ïðåäñòàâèòåëåì òîé èëè èíîé ïðàãìàòè÷å-
ñêîé èíòåíöèè âûñêàçûâàíèÿ: ðåêâåñòèâû � I request, ïðîõèáèòèâû � I prohibit è ò.ä.
Âñå âûñêàçûâàíèÿ, ñîäåðæàùèå ïåðôîðìàòèâíûé ãëàãîë, â êîòîðûõ èëëîêóòèâíàÿ ñèëà
âûñêàçûâàíèÿ ìàðêèðóåòñÿ ñàìîé ôîðìîé âûñêàçûâàíèÿ, íàçûâàþòñÿ ïðÿìûìè ðå÷å-
âûìè àêòàìè. Â êà÷åñòâå ïåðôîðìàòèâíîãî ãëàãîëà ðå÷åâîãî àêòà-ïðåäëîæåíèå âûñòó-
ïàþò ãëàãîëû � to o�er, to suggest (ïðåäëàãàòü). Ñ ïîçèöèè ñåìàíòè÷åñêîãî ñèíòàêñèñà
ïðÿìîé ðå÷åâîé àêò- ïðåäëîæåíèå ìîæíî ïðåäñòàâèòü ñëåäóþùèì îáðàçîì: I (àãåíñ)+
o�er (ïðåäèêàò)+ you (áåíåôåêàòèâ)+ îáúåêòèâ: I o�er you a cup of tea. Ïðåäèêàò to
o�er ÿâëÿåòñÿ òðåõâàëåíòíûì ïðåäèêàòîì, îòêðûâàþùèì ïîçèöèè äëÿ òðåõ àêòàíòîâ
� àãåíñà, áåíåôàêòèâà è îáúåêòèâà.

Îäíàêî âñåãäà ëè ïðåäëîæåíèå âûðàæàåòñÿ ñòîëü ïðÿìî è îòêðûòî? Íå ïðèáåãàåì
ëè ìû ê èíûì ñïîñîáàì âûðàæåíèÿ ñîîòâåòñòâóþùåé èëëîêóòèâíîé ñèëû è äîñòèæåíèÿ
ïåðëîêóòèâíîãî ýôôåêòà? Â òåîðèè ðå÷åâûõ àêòîâ áûëî çàìå÷åíî, ÷òî ÷àùå âñåãî èëëî-
êóòèâíàÿ ñèëà âûñêàçûâàíèÿ è åãî ôîðìà íå ñîîòíîñÿòñÿ îäíîçíà÷íî. Êîììóíèêàíòû,
ðóêîâîäñòâóÿñü ñîîáðàæåíèÿ òàêòà, ñêðîìíîñòè, äåëèêàòíîñòè, ñòðåìëåíèåì ìûñëèòü
ìåòàôîðè÷íî, ÷àñòî ïðèáåãàþò ê âûðàæåíèþ ñîîòâåòñòâóþùåé èëëîêóòèâíîé ñèëû êîñ-
âåííûì îáðàçîì, â ôîðìàõ èçíà÷àëüíî íå ïðåäíàçíà÷åííûõ äëÿ âûðàæåíèÿ äàííîãî
ðå÷åâîãî àêòà [Õóäÿêîâ 2005: 135].

Í.Ø. Ãàëëÿìîâà â ñâîåì èññëåäîâàíèè ðå÷åâîãî àêòà ¾îáåùàíèå¿ íà ïðèìåðå ðóññêî-
ãî ÿçûêà ââîäèò òåðìèí ¾èíòåíöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêàÿ ãðóïïà¿ äëÿ âûÿâëåíèÿ ¾ñè-
íîíèìè÷åñêèõ åäèíèö ìåæóðîâíåâîé ïðèíàäëåæíîñòè, îáúåäèíåííûõ îáùíîñòüþ èë-
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ëîêóòèâíîé öåëè è ôóíêöèîíèðóþùèõ â ÿçûêå êàê íîìèíàöèè îïðåäåëåííîé ÿçûêîâîé
èíòåíöèè [Ãàëëÿìîâà 1999: 76-78].

Äëÿ äàííîé ðàáîòû íåîáõîäèìî ðàñøèðèòü ïîíÿòèå èíòåíöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêîé
ãðóïïû äî èíòåíöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêîãî ïîëÿ, âêëþ÷àþùåå íå òîëüêî ÿçûêîâûå åäè-
íèöû, íî è öåëîñòíîå âûðàæåíèå ðå÷åâîãî àêòà. Áûëî âûÿâëåíî, ÷òî ðå÷åâûå àêòû
íåîäíîçíà÷íû ñ òî÷êè çðåíèÿ èìïëèöèòíîñòè è ñèëû îòðàæåííîé â íèõ èíòåíöèè. Èí-
âàðèàíòó ðå÷åâîãî àêòà-ïðåäëîæåíèå I o�er you a cup of tea ñîîòâåòñòâóåò íåñêîëüêî
âàðèàíòîâ, îòëè÷àþùèåñÿ äðóã îò äðóãà ïðàãìàòè÷åñêèìè îòòåíêàìè èíòåíöèîíàëüíîãî
ñîäåðæàíèÿ è ïîëó÷àþùèå â ÿçûêå ñîáñòâåííîå îáîçíà÷åíèå. Òàêèì îáðàçîì, ñîçäàåòñÿ
ñîâîêóïíîñòü âûñêàçûâàíèé, ñâÿçàííûõ ìåæäó ñîáîé îáùèì èíòåíöèîíàëüíûì ñìûñ-
ëîì. Íàëèöî ïîëåâàÿ îðãàíèçàöèÿ äàííûõ îáúåäèíåíèé, îáðàçóþùàÿ öåíòð (ÿäðî) è
ïåðèôåðèþ.

ßäðî èíòåíöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêîãî ïîëÿ ðå÷åâîãî àêòà-ïðåäëîæåíèå ïðåäñòàâëå-
íî ïðÿìûì ðå÷åâûì àêòîì, ñîäåðæàùèì ïåðôîðìàòèâíûé ãëàãîë: I o�er you a cup of
tea, èíòåíöèîíàëüíûé ñìûñë êîòîðîãî âûðàæåí íàèáîëåå ÷åòêî. Âñå êîñâåííûå ðå÷åâûå
àêòû- ïðåäëîæåíèÿ áóäóò íàõîäèòüñÿ â òîé èëè èíîé îòäàëåííîñòè îò ÿäðà, ò.å. íà ïåðè-
ôåðèè. Êîñâåííûé ðå÷åâîé àêò � ýòî àêò, â êîòîðîì èëëîêóòèâíàÿ ñèëà âûñêàçûâàíèÿ
íå ìàðêèðîâàíî íèêàêèìè ñðåäñòâàìè, çàêðåïëåííûìè â ÿçûêå äëÿ åãî âûðàæåíèÿ.
Îíà âûðàæàåòñÿ ðàçíîñòðóêòóðíûìè êîíñòðóêöèÿìè, ëþáàÿ èç êîòîðûõ ìîæåò ñëó-
æèòü ñðåäñòâîì âûðàæåíèÿ ëþáîé äðóãîé èëëîêóòèâíîé ñèëû. Êîñâåííûìè ðå÷åâûìè
àêòàìè ïðåäëîæåíèÿ ÿâëÿþòñÿ ðå÷åâûå àêòû ñ ìîäàëüíûì ãëàãîëîì will, èñïîëüçóåìûì
òàêæå äëÿ âûðàæåíèÿ îáåùàíèÿ. Ñð.: Don't worry. I will be ready by 3 o'clock (îáåùà-
íèå) è I'll hold your umbrella (ïðåäëîæåíèå). Ïðåäëîæåíèÿ-âîïðîñû, ÿâëÿÿñü ïðÿìûì
ðå÷åâûì àêòîì äëÿ âûðàæåíèÿ ñîáñòâåííî âîïðîñîâ, èãðàþò ðîëü êîñâåííûõ ðå÷åâûõ
àêòîâ äëÿ âûðàæåíèÿ ïðåäëîæåíèÿ. Ñð.: ñïåöèàëüíûå âîïðîñû What time is it? (ñîá-
ñòâåííî âîïðîñ) è What shall we do? (ïðåäëîæåíèå) èëè îáùèå âîïðîñû Are there any
milk left? (ñîáñòâåííî âîïðîñ) è Would you like a glass of milk? (ïðåäëîæåíèå). Ðå÷åâûå
àêòû-ïðåäëîæåíèÿ èìåþò òî÷êó ñîïðèêîñíîâåíèÿ è ñ äåêëàðàòèâàìè, áóäó÷è îôîðì-
ëåííûìè â êà÷åñòâå èìïåðàòèâà. Ñð.:Go out of the room (ïðèêàç) è Try this. It' s delicious
(ïðåäëîæåíèå).

Òàêèì îáðàçîì, ñ ïðÿìûì ðå÷åâûì àêòîì-ïðåäëîæåíèåì I o�er you a cup of tea
êîððåëèðóþò êîñâåííûå ðå÷åâûå àêòû-ïðåäëîæåíèÿ, îòëè÷àþùèåñÿ ïðàãìàòè÷åñêèìè
îòòåíêàìè: Would you like a cup of tea? I'll get you a cup of tea. Let's have a cup of tea.
Try this tea è ò.ä.

Îáùèé èíòåíöèîíàëüíûé ñìûñë, îáúåäèíÿþùèé äàííîå ïîëå � ¾ïðåäëîæåíèå êàêîé-
ëèáî âåùè/äåÿòåëüíîñòè êîìó-ëèáî¿.

Òîò ôàêò, ÷òî ðå÷åâîé àêò ¾ïðåäëîæåíèå¿ ìîæíî îòíåñòè è ê êîìèñèâàì è ê äè-
ðåêòèâàì îáúÿñíÿåòñÿ åãî íåêîòîðîé àìáèâàëåíòíîñòüþ. Ñ êîìèññèâàìè åãî ðîäíèò áå-
íåôàêòèâíîñòü äåéñòâèÿ äëÿ àäðåñàòà, âðåìåííàÿ îðèåíòèðîâàííîñòü íà áóäóùåå, à
òàêæå òîò ôàêò, ÷òî àäðåñàíò ÿâëÿåòñÿ ãàðàíòîì ðåàëüíîñòè ïðåäëàãàåìîãî. Ðå÷åâîé
àêòà-ïðåäëîæåíèå áëèçîê òàêæå è ê äèðåêòèâàì. Îáúåäèíÿþùèì ïðèçíàêîì ðå÷åâîãî
àêòà-ïðåäëîæåíèå è äèðåêòèâîâ ÿâëÿåòñÿ ïîáóæäåíèå àäðåñà ñîâåðøèòü äåéñòâèå. Â
ñëó÷àå ñ äèðåêòèâàìè, ýòî äåéñòâèå ìîæåò áûòü âûðàæåíî âåðáàëüíî èëè íåâåðáàëüíî:
Tell me the truth, go out of the room. Ïðåäëîæåíèå, âûðàæåííîå èìïåðàòèâîì, ïîáóæ-
äàåò òîëüêî ê íåâåðáàëüíîìó äåéñòâèþ: Help yourself to a candy. Èíòåðåñíî îòìåòèòü,
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÷òî ïðåäëîæåíèå ÿâëÿåòñÿ îáðàòíîé ñòîðîíîé ïðîñüáû. Ïðîñüáû áåíåôàêòèâíà äëÿ àä-
ðåñàíòà: Can you get me some buscuits?, ïðåäëîæåíèå áåíåôàêòèâíî äëÿ àäðåñàòà: Can
I get you some biscuits?

Òàêèì îáðàçîì, ðå÷åâîé àêò-ïðåäëîæåíèå çàíèìàåò ïðîìåæóòî÷íóþ ñòóïåíü ìåæäó
êîìèññèâàìè è äèðåêòèâàìè, èìåÿ ñõîæèå ñåìàíòèêî-ïðàãìàòè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè
ñ òåì è äðóãèì êëàññîì ðå÷åâûõ àêòîâ, îáëàäàÿ ïðè ýòîì ñâîèì ñîáñòâåííûìè èíäèâè-
äóàëüíûìè õàðàêòåðèñòèêàìè.
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